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Numai unu condeiu ca alü lui 

Molliére ar puté se descrie corup- 

ţiunea starilorü de astatjî dela noi; 

în viéta publică a patriei nóstre 

progreseză paraleld abusurile de 

pe vremea lui Napoleonii alu 

III-lea şi cele din republica nord- 

americană, alu căreia moralu po

liticii se marchézá în devisa: alu 

înving étor ului este prada!

Nicî-odată din sînulu bărba- 

ţiloru politici maghiari nu s’a pu- 

tutu au4i unü adevérü mai mare, 

de cum este adevérulü esprimatü 

în cuvintele de mai susu, pe cari 

le-a rostitű contele Apponyi <Jilel© 

trecute în adunarea dela Mişcolţu.

Fost’a recunoscutü acestu în

fricoşaţii adeverü şi din partea al- 

toru bărbaţi politici ai naţiunei 

maghiare, ba în pressă şi în par

lamentid amu aucjitu nu numai 

odată voci puternice ridicându-se 

în contra acestora miserabile stări 

de lucruri şi ceréndü îndreptarea 

loru; dér tóté aceste ţipete ni- 

micü nu folosescü. Sistema poli

tică de astăcli numai o cale cu- 

nósce —  este calea prăpastiei, şi 

pentru cei ce au apucatü pe acésta 

cale, nu mai e scăpare.

Acéstá miserabilă cale, pe care 

progreseză cu unü avéntü totu 

mai turbatu bărbaţii politici m a

ghiari, atrăgendu în urma loru 

legióne de indivic[î uşuratici —  

este calea maghiarisărei. Aci este 

a se căuta adevărata sorginte a 

fărădelegilorii, de cari geme astacji 

ţ0ra, aci este isvorulü demoralisa- 

ţieloru şi de aci provine acea co- 

rupţiune a stărilorG de astăcji din 

Ungaria, despre care a cjisö °on~ 
tele Apponyi, ca numai unii con

deiu ca alü lui Molliére ar pute 

fi în stare, se o descrie.

In numele maghiarisărei se co- 

mitü astăzi tóté şi se iertă tóté. 

Comitatele suntü date pradă pe 

mâna unoru individ fără simţu 

de umanitate şi fără consciinţă,

cari ocrotiţi sub firma inviolabilă 

a maghiarisărei, comitu în soco- 

tela cetăţeniloru nemaghiarî fără

delegile cele mai criminale, des

chid u porţi libere abusuriloru şi 

provocă stări anarchice din cele 

mai condamnabile.

Aceste fatale instrumente de 

prigonire şi terorisare ale guver

nului au ajunsu aşa departe cu 

cutezanţa loru, încâtu prin intrigi 

şi corupţiuni au începutu se se 

ingereze acum şi se conturbe chiar 

şi funcţionarea normală în orga- 

nismulii bisericei n6stre.

Ca o ilustraţiune a celoru 4ise 

aci ne pdte servi şi casulu dela 

Cenadulu ungurescu, unde după 

cum vedemu din raportulu, ce-lu 

avemu înaintea n6stra, totu or

ganele administraţiunei unguresci 

au fostu, cari au provocaţii de- 

moralisaţia, au virîtu în organis- 

mulu bisericei românescîelemente 

corupte din sînulu loru, au prote- 

! giatu pe cei defraudanţi şi la urma 

au provocaţii îngrijit6rele stări 

anarchice, ce domnescu a4i în 

mijloculu acestui bravu poporu 

românii.

Ne aducemu aminte, ca totu 

organele administraţiei unguresc! 

au fostu amestecate şi în casulu 

înfricoşaţii alu versărei de sânge 

din Feldru, ce s’a întemplatâ anulu 

trecutu şi căruia au că4utu jertfă 

vieţile atâtoru Români, fără ca —  

pe câtu scimu noi —  se fi fostu 

trase la respundere, după cum au 

merit atu.

Ur4itorii acestoru stări anar

chice înse se nu ere dă, ca prote- 

giarea abusuriloru în detrimentulii 

Nemaghiarilorii nu se va resbuna 

amarii şi asupra poporului lorii. 

Deschisă fiindii odată porta fără- 

delegiloru, nu va mai pute remâne 

scutită de lovitura acestora nici 

însu-şi poporulu maghiaru, a că

ruia esclusivă fericire o urmărescu 

ei. N ’a remasu elu nicî p ănă acum 

pe deplinu scutitîi de urmările

acestoru stări de corupţiune, căci 

dórá la elő se referü lamentările 

contelui Apponyi, a căruia inimă 

scimu, că nn bate pentru noi şi 

nu din durere faţă cu noi a pro

nunţată elu ieremiadele dela Miş-

Ar fi timpulü supremii, ca aces

toru stări de lucruri se li-se pună 

o stavilă. Acéstá stavilă înse nu 

se va puté pune, pană nu se 

va renunţa mai întâiu la idea 

maghiarisărei violente, care a adus 

ţâra la starea de corupţiune de a4î.

A d u n a re a  g en era lă  a L ig e i.
(Raportü specialü alü. }jGaz. Trans.“)

Bucureşti, 25 Noemvre v. 1891.

Adunarea generală de tómná a sec- 

ţiunei centrale a Ligei din Buouresol s’a 

ţinutfi ieri la orele 2 p. m. în Aula Uni

versităţii. Adunarea era numérósá şi 

presidată de d-lü V. Maniu, preşedin

tele comitetului esecutivö alü Ligei cen

trale. F*
Eaportulir ispre activitatea Ligei 

a fostü cetitü d-lü 1. Lupulescu în 

oursü de 3/4 de césü. Aoestü raportü, 

aplaudatü furtunosü ín tóté aménuntele 

sale, vorbesce despre istoriculü mişcărei 

în ţeră, despre înfiinţarea şi consolida

rea secţiunilortt din ţâră, despre activi

tatea Ligei în străinătate şi despre re- 

sultatele ei de pănă acuma. Părţile pri- 

vitóre la agitaţiunile purtate în Europa 

suntü mai alesă interesante. Raportulü 

espun© punctă de punctă tóté succesele 

obţinute înafară, relevă greutatea uriaşă 

a Ligei de a forma o nouă opiniune pu- 

blioă în Europa în favórea Românismu

lui, stándü veclnicü faţă în faţă cu con- 

deele plătite şi măiestre în perfidiă ale 

birourilorü oficióse maghiare. Gestiu

nea română a fostă discutată în presă, 

la tribună, la petreceri, la serbări, la 

oongrese, în parlamente în Europa. Gelü 

mai mare resultatü de pănă acum alü 

Ligei, este solidaritatea naţională a Ro

mânismului ! Raportulü încheiă cu cuvin

tele : şi unü ultimü cuvéntü va trebui 

sö răsune veclnicü în inimele şi gândi

rea întregului poporü románescü. Aoestü

cuvântă este: stăruinţă în muncă,c'edlnţî 

în isbândă.

D-lă Dr. Istrati ia cuventulăşi adu- 

oânda elogii devotamentului celora, oarl 

au lucrată pentru succesele obţinute, 

propune ca raportulă să fiă tipărită şi 

tradusă şi în alte limbi şi răspândită în 

t6tă Europa, 6r d-lui Lupulescu aduna« 

rea îi esprimă mulţumirile sale în una

nimitate pentru stăruinţa şi însufleţirea 

cu oare a condusă lucrările.

D-lă cassieră Gr. T. Brătianu în 

mijloculă oelei mai mari linişti, espune 

starea financiară a Ligei. Compară alte 

societăţi existente în ţeră şi constată, 

că cele mai multe, ou scopă înalta şi 

ele, n’au putută să adune ună capitală 

în 10 ani, câtă capitală a adunata sec

ţiunea centrală a Ligei în 10 luni numai. 

După o espunere de mai bine de două 

6re, a manipulării baniloră şi a cheltue- 

liloră şi a scopului, pentru oare s’a chel

tuită, D-lfi Brătianu ou lacrimile în ochi 

sferşesce, apelând a mai întâiu la Arde

leni din ţâră, cari în majoritatea oasu- 

rilora s’a arătată indiferenţi pentru Ligă 

„uitândă cum duşmanulă storcea măduva 

fraţilora şi părinţiloră lora/' Mulţi din

tre cei de faţă emoţionaţi, varsă lacrimi 

în faţa acestei odrasle mândre a familiei 

mari Brătianu şi tunetele de aplause a- 

coperă cele din urmă accente de iubire 

nestinsă pentru neamulă românesoă ale 

d-lui Brătianu.

D-lă I. M. Goga mulţumesce pro- 

vedinţei, că Liga a avută fericirea de a 

găsi ună caracteră atâtă de mare şi o 

inimă atâtă de patriotică în condu

cerea celei mai delicate sarcini a Ligei. 

D-lă censoră S. Perieţiânu — Buzău, şi 

d-lă censoră 1. Bianu îşi depună rapor

tulă despre corecta administrare a fon- 

duriloră Ligei. El cera, ca adunarea să 

aprobe raportulă casarului, ceea oe adu

narea face în unanimitate, votândă şi o 

moţiune de încredere şi de recunoscinţă 

d-lui Brătianu.

La ordinea 4*lei urmară propune

rile. D-lă I. Mihalcea propune, ca 

adunarea să al^gă o comisiune, care 

să facă o listă de toţi Ardelenii din Bu- 

curescl, să-i inscrie în Ligă, er d6că voră

FOILETONU L  „GAZ. TRANS."
_ _

Cerşitorea dela Ponts des Arts.
Novelă deVillielm Haulf; trad.de Cornel Scurtu.

O mula cu o oultură mai înaltă are 

în astfelă de momente o superioritate 

faţă de omul . brutală, care, răpită de 

furiă şi neprecugetare, nu e sigură, ce 

să încâpă. O privire asupra Iosefei, care 

palidă, tremurândă şi fără a (poe o sin

gură vorbă, şedea pe banca de muschiu, 

îlă oonvinse pe Fröben, că ce e de fă

cută aici. Ela îi oferi braţula şi o duse 

afară din foişoră spre castelü. Baronulă 

îi privi cu furiă; tocmai avea de gândă 

să ohieme pe servitorii săi, pentru ca să 

împlinâscă ameninţarea, dór tema, de 

a-’şl mări mai multă ruşinea sa, îlă re

ţinu. Elă alerga în salonulă, unde zăcea 

losefa pe o sofă, ascun4endu-şl faţa ei 

în perinl şi unde şedea Fröben la ferestră 

perdută în gândiri. Baronulă se pre

umbla prin sală înjurândă şi blăstămândă; 

elă se blăstăma pe sine însuşi, că şi-a 

legată viâţa sa de o astfelă de femeiă. 

„Nu va mai fi dreptate în ţeră, decă 

nu mă voiu pute scăpa de ea!“ strigă

ela. „Ea a arătata unü atestată de bo

teza falsa şi a minţita ; s’a dată de e- 

gală în nasoere cu mine, cerşit0rea, că

sătoria acésta e nulă şi nevalabilă !u

— „De sigura, că aoesta ar fi lu- 

crulă celă mai cuminte“, îlă întrerupse 

Fröben: „aoum vine vorba, după cum o 

vei lua afaoerea, ca să nu te blamezi 

mai tare.u

— »Ha, d-le!“ striga baronulă în 

măniă sălbatică. „Iţi baţi jooă încă de 

mine, după oe prin obrăznicia d tale 

mi-ai adusă asupra capului acâstă ruşine? 

Urmeză-mî, pentru despărţirea nostră nu 

avemă de lipsă de assise; acésta só póte 

face îndată. Urmeză-mă!“

losefa, care înţelese vorbele aceste, 

sări în süsü; se arunca în genunchi 

înaintea furiosului baronă, îlă conjura ca 

să-şi îndrepte mânia lui numai asupra 

ei, căci amiculă său e cu totulü nevino

vată; ea-’i arătă biletulă din mâna sa, 

pe care îlă recunoscu, ea se jură, oă 

Fröben numai astă4i a aflată cine este 

ea. Dór tînărulă întrerupse rugarea ei, 

o ridică în susă, şi o conduse îndărătă 

la sofă. „Sunt obiolnuită“, 4ise elă cu 

sânge rece câtră baronulă, „la astfelü

de afaceri să-mi facă arangiamentele, şi 

tu vei face «bine, să mă laşi să le facă. 

Mai înainte de tóté femeia ta va eşi din 

oastelü, căci nu vréu să o mai lasă să 

şedă aici, când nu voiu mai fi eu aici, 

ca să o apără de maltratările tale.tt

— „Tu tractezi aici ca în casa tau, 

răspunse baronulă re4ândă de măniă; 

„totuşi madama a fostă mai înainte pro

prietatea ta, pe aci eram să uită; unde 

să fiă dusă dulcele ângeră ? Intr’ună 

asilă de săraci, într’ună spitală, seu în 

prima casă publică, pentru ca să-şi con

tinue meseria?“

Fröben nu-lă ascultă; elă se íntórse 

spre losefa: „Locuesce înoă contesa în 

vecinătate?“ întrebă elă, „ore4l oă vei 

afla pentru câteva 4^® găzduirea acolo?“

— »Voiu merge la eau, şopti ea.

— „Bine; Faldner va ave bunătatea

de a te duce pănă acolo cu trăsura, 

acolo aştâptă să ve4l cum se vora des- 

volta lucrurile; vei vede că óre elă va 

recunósce, oă a avută nedreptate, séu 

că va stărui să se despartă de d-ta.u

34.

losefa plecase la contesa, amiculü o 

sfătuise, că ajungândă la dânsa, să-i J

spună că îi va face o visită de câte-va 

4ile şi în timpulă acesta îi va da veste

despre posiţiunea amicului său, şi de va 
fi cu putinţă, să-lă induplece să se îm

pace cu ea. „Nutf, strigă ea cu pasiune, 

coborându-se de pe terasă spre crăsură, 

„în casa acésta nu mă voiu mai íntórce 

nioiodată, pentru veclniciă întorcă spatele 

aoestoră ziduri. Orede-mă, o femeiă póte 

suporta multe, am trebuita să suferă 

multă timpă, şi inima mea de multe-orl 

credeamă că mi-se rupe, dér astă4l m’a 

ofensată prea tare, încâtă să-lă mai potă 

erta. Şi de-ar trebui să mă întorcă ârăşl 

la Pont des Arts, să cerşescfi dela óment 

câteva centime, mai bine o voiu face a- 

césta, decátü să mai suferă tractarea u- 

militóre din partea acestui bărbată bru- 

tala. Tatălă meu a fostă ună oficeră 

stimată ală Franoiei, fiica sa nu póte a se 

dejosi a fi servitórea unui Faldner.“ 

Tînărulă după plecarea ei, sorise 

câteva epistole şi era tocmai ooupată 

cu arangiarea neînsemnatului său baga- 

giu, când Faldner întră în odaiă. Fröben 

îlă privi cu mirare şi aştepta nouă a- 

tacurî şi isbuonirl ale mâniei saie. Acela 

însă 4ise: „Creda, că cu câtă cetescă
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refusa, sô fiă proscrişi. Acéstâ propu

nere, primită ou aplause unanime, fù 

combătută de d-lă profesoră univ. Dr. 

Istrati. Regretă, că Ardelenii au uitată 

suferinţele amare ale fraţiloră şi părinţi- 

loră lorü, dér crede, oă e destulă a a- 

pela la dânşii şi fără presiune, căcî 

în sfârşiţii a*i face mai bunï, decâtü 

suntü, nu e cu putinţă nicî prin forţă.

Se propune apoi sooterea unui or- 

ganü alü Ligei, ér adunarea însâreinézâ 

pe comitetü ou studiarea cestiunei. In 

sfîrşittt d-lü Mehedinţi propune o tele

gramă de mulţumire şi reounoscinţă d-lorü 

Bonghi, Imbriani şi Menotti Garibaldi 

pentru sprijinulü mare ce l’au datü la 

congresulü de pace în votarea moţiunei 

d-lui Fleva, privitôre la principiul de na

ţionalitate. Propunerea e primită cu în

sufleţite aplause.

Ordinea 4 ^  eshauriată, d-lü

Maniu mulţumesce membrilorü adunaţi 

pentru patriotismulü lorü luminatü şi 

pentru ordinea şi seriositatea împună- 

tôre, ou care s’au ţinută desbaterile. In 

aplausele câldurôse ale mulţimei, ridică 

şedinţa.

Acésta e una dintre cele mai fru- 

môse adunări ale Ligei. Spiritele înălţate 

alo celorü ce au luatü parte la dênsa 

au pecetluitü lucrarea începută prin se

riositatea, demnitatea şi patriotismulü 

lorü caldü.

Herendescianulu.

CRONICA POLITICĂ.
— 27 Noemvre (9 Dec.)

— După cum este informată „Bu- 

dapester Tagblatt“, oâţlva dintre mem

bri partidei guvernului yorti aduce în 
discusiune, cu ooasia desbaterei în ca

meră a legei reoruţiloră, |votulu sensa- 
ţioiiahl alft delegaţiunei ungare. Se ve

de dér, continuă numita f0iă, că guver- 

nulü maghiară a fáoutü în timpulă din 

urmă astfelă de esperienţe în Viena, cari 

i-lü oonstrîngă, sô aducă de nou în dis

cusiune cestiunea limbei şi apoi sô vo

teze încredere ministrului de résboiu în 

dieta ungară,]fiindoă maj oritatea delegaţiu- 

nei ungare n’a arátatü o atitudine amicală 

faţă de barouulă Bauer. E  oaraoteristicü 

pentru situaţiune, încheiă fóia apponyistă, 

că organele guvernamentale presentă lu- 

crulü, oa şi când deputaţii liberali, oarl 

au votata în delegaţiunl pe lângă pro- 

iectulü de resoluţiune alü lui Abrayi, 

nu au sciutù ce votézá.

— piarulü din Londra „St. James 

Gazette“, publică urmátórea întrevedere, 
ce a avut’o una senatorii francesă, pe la 

finea lunei lui Augusta, cu Ţarulu Ru
siei. „In Rusia“, 4ise Ţarul a „se află 

încă despotismula. Ela formézá quint- 

esenţa domniei mele. Ela este însë în ar- 

moniă cu spiritula naţiunei. Eu înţelegă

mai multa aoele nefericite rânduri, pe 

cari le aflaiu a4* la prán4ü în odaia ta, 

cu atátü mai multü véda, că tu eşti ne

vinovata in istoria acesta miserabilă, 

adecă, că tu mai înainte n’ai sciuta ni- 

micü, şi n’ai cunosoutü persóne; oă am 

aflatü pe femeia mea în braţele tale, a- 

césta ţi-o iertü, căci acea pers6nă a în- 

cetatü de a mai fi a mea, oând ţi-a serisü 

acea epistolă nebună.“

—  „Faţă cu raporturile nóstre de 

mai nainte, e după dorinţa mea“, rés- 

puse Fröben, „déoá tu privescl astfelü 

afacerea, ca sé potü vorbi ou tiue liniş- 

titü asupra Iosefei. Mai întâiu de tóté, 

pe ouvéntulü meu de onóre; oă între ea 

şi mine pănă a4l la prân4ă, nici mai 

înainte, nu s’a întâmplata ceva, ce sé 

fiă defavorabila pentru onórea ei, că ea 

a fosta sőracá, că a fosta silită ső cérá 

ajutorulă ómenilora — u

— „Nu, spune mai bine, oă a cer

şita“, striga Faldner, iritatü, „şi că um

bla nóptea pe strade şi pe podurile ca

pitalei pentru ca sé capete bani, încă de 

atunci aşi fi pututü sé-i facü cunoscinţă 

mai de aprópe, eram în cursulă scenei 

mişcătore, pe Pont des Arts. Ba, ohiar

o republică, care are una guverna sin

cera. înţelega o monarchiă absolută. 

Dér nu înţelega o monarchiă representa- 

tivă. Acesta e una sistema de guvernare 

plinü de înşelăciune, minciună şi corupţiune. 

Mai bine mi-aşl însuşi sistemulă chineza 

de guvernare, decâta una astfelă de sis

tema. Moşula meu, Ţarula Nioolae, a 

fosta una suverana representativa în 

Polonia, şi lumea scie, câtă l’a costată 

de multă, ca sé se acomodeze cu cerin

ţele acelui sistemă ruşinosă de guver

nare, së cumpere voturi, sô oorupă oon- 

sciinţele, pe unulă sé-la amágéscá, ér pe 

altuia sé-la înşele. Eu despreţuescă ase

menea mijlóce, mulţămescă însë lui 

Dumne4eu, că sistemul aoesta detestabil 

a fostă desfiinţată. JEu nu voiu fi nici

odată ună domnü constituţionalii. Nu më 

potă învoi, ca së domnescă cu intrigă 

şi înşelăciune.“ — Numita fóiá garantézá 

autenticitatea acestei întrevederi.

— Despre atrocităţile din China 

sosescü noué soiri. „Pol. Corr“ spune, 

oă au ajunsa deja gradulă supremă şi 

e neapërata de lipsă, oa puterile euro

pene së se hotărâsoă la o acţiune cu- 

mună. Opinia publioă englesă spriginesoe 

acéstá ideiă, dér cercurile guvernamen

tale se pare că nu-să aplecate a sprigini pe 

Franoia în intenţiunile ei şi e de temută, 

că esemplulă Angliei î-lă va urma şi 

alianţa triplă. Intre astfelă de împreju

rări, Francia va fi nevoită së îndrumeze 

pe comandanţii floteloră sale de-a apëra 

pe creştinii aflători în China. Deja dele

gaţii Franciéi şi Rusiei au sosită în Pe- 

king şi voră cere audienţe la împëratulû 

cu condiţia, së-i primésoá ou cinstea cu

venită, ér nu ca pe nesce vasali

— piarulă „Kölnische Ztg“ află din 

Sofia, oă sobrania bulgară, va vota în 

una din şedinţele sale o rentă anuală 

fostului principe ală Bulgariei, Alexandru 

de Battenberg (conte Hartenau). Depu

taţii, cari voră sprigini aoésta propu

nere speră, că principele Alexandru 

de Battenberg va primi acésta donaţiune, 

ca o dovadă de reounosoinţă din partea 

poporului bulgară. Suma acestei rente 

anuale încă nu e stabilită.

— In şedinţa din 7 Decemvre a ca

merei italiene, depuse ministrulă di Ru- 

dini proieotulă pentru înoheiarea traota- 

teloră oomeroiale cu Austro-Ungaria şi 

Germania. După aceea se începu desba- 

terea asupra urmátórei moţiuni subsorisa 

de deputatula Curioni şi de alţi 10 de

putaţi : „Camera luândă la cunoscinţă 

declaraţiunile guvernului şi aprobândă 

politica internă şi bisericésoá a acestuia, 

trece la ordinea 4ilôi •“ Desbaterea asu

pra acestei moţiuni a fostă furtunósá. 

La ea au luată parte deputaţii Cavalotti, 

Marinuzzi, Imbriani, Zanardelli etc. In

décá îţi credă tóté, totuşi suntă insul

tată, familia Faldner şi o oârşit0re!“

„Tatălă şi mama ei erau din fami* 

liă bună“.

— „Fabule, poveşti! Am lăsată sé 

mé prin4ă ; totă aşa de bine puteam sé 

mé cásétoresoa cu o chelDeriţă din birtă, 

décá ar avé în insigniile ei familiare 

ună pahară de bere şi ar aduce ună a- 

testată falsă despre nascerca ei!“

— „Acésta e în ochii mei ună lucru 

neînsemnata în cestiunea acésta; luorula 

principală este, că tu dela începută ai 

traotat’o pe Iosefa ca pe o servitóre, nu 

ca pe soţia ta; ea nu te putea iubi; nu 

vé potriviţi unulă cu altulă“.

— „Acésta e o vorbă adevératá“, 

réspunse baronulă, „noi nu nepotrivimă 

unulă ou áltulü, baronulă de Faldner şi 

o cerşit6re nu se voră pute potrivi unulü 

cu altulă niol-odată. Şi aoummé bucură 

fórte tare, că am urmata de capulă meu 

şi am tractat’o astfelă, n’a meritată mai 

multă. îndată am şi d.isö, oă are în sine 

ceva ordinară.“

Acestă mojiciă îlă revolta pe tíné

rula Fröben, elă voi sé-i réspundá cu 

cuvinte rele, dér se stăpâni, pentru ca

fine moţiunea fu primită cu 248 contra 

92 voturi. Şedinţa se închise la 8 óre sérá.

— piarulă din Petersburg „Kraj“ 

anunţă, oă s’a făoută o deplină înţele

gere ou curia romană privitorii la nu

mirea metropolitului romano-oatolioă 

pentru tóté bisericele rom.-oath. din im- 

imperiulă rusescă. Ca metropolită a 

fosta alesă apisoopulă de Zytomis, Ko- 

zlowski.

SCIRILE piLEI.
— 27 Noem. (9 Decern.)

Parastasü. Duminecă, în 6 Decem

vre n. c. s’a împlinita ună ană de când 

a réposata ferioitulă Antoniu de Mocsonyi. 

In amintirea acestei 4^e s a sévér$ita 

ună parastasă îu capela cetăţeniloră ro

mâni, fiindă de faţă şi domnulă Zeno de 

Mocsonyi ală căruia fiu — nepota ala de

cedatului — frecuentézá şo01elele româue 

de-aiol. La serviţiulă divină au luatü parte 

parochienii şi membri inteligenţei române 

locale. S’a ţinută ună necrologă şi s’a 

împărţită milosteniă la séracl.
*

*  *

„Magyar Egyesület“  reuniunea de 

maghiarisare din Budapesta a fostă apro

bată de ministrulă de interne, şi în şe

dinţa constituantă dela 5 Decemvre şî-a 

alesă comitetulă eseoutivă, care a dată 

ună apelă cătră toţi membrii reuniunei. 

In apelul ă acesta se cuprindă şi cele $ece 

porunci ale acestui nou „Kulturegylet“. 

Etă ce 4i°ft „patrioţii“ reunioniştl în 

aceste 4ece porunci: 1) Sé ne sprijinimă 

unii pe alţii în servirea causei sfinte.

2) Unde numai se póte sé vorbimă un- 

guresoe şi sé ne nisuimă, ca fiăcare ce- 

tăţ0nă cunoscétora ală limbei maghiare 

sé facă asemenea. 8) Sé ţinemă deşteptă 

spiritulă publică patriotică şi conscienţa 

naţională. 4) Sé sprijinimă pressa ma

ghiară, literatura şi arta. 5) încâtă se 

póte sé încungiurămă cetirea foiloră 

stréine. Sé nu le abonămă. Cu trupă şi 

sufletü sé influinţămă într’acolo, ca în 

localuri publice, sé nu se prenumere de- 

oâtă foile locale maghiare. 6) Sö nu too- 

mimă lucruri deoâtă la acei industriaşi 

şi numai în astfelă de ateliere, unde 

firma, servioiulö, corespondenţa şi con- 

tulă se facă esclusivă unguresce. 7) In 

ospiţii germane sé nu umblămă. 8) Sé 

nu primimă liste de bucate nemţesol. 

Sé pretindemă în oţele şi cafenele ser

viciu ungurescă. 9) Fiăcare dintre noi 

sé se facă apostolulü maghiarisărei. Decă 

vomă surprinde ori şi unde apariţii anti- 

maghiare, sé facemă cunoscuta aoésta 

neamânată preşedintelui reuniunei. 10) 

Fiăcare dintre noi sé câştige celă pu

ţină câte ună nou membru. — Aşa glă- 

suescă „patrioţii“ dela „Magyar Egye

sület“. Faţă cu acéstá atidudine cutezată 

şi provocátóre, noi nu putemă 4i°e a^ă

sé-i potă fi de folosă Iosefei. Elă dis

cuta ou baronulă, că ce e do făcută şi 

în fine se înţelese cu elă, ca întrega a- 

afeere sé o aduoă înaintea tribunalului 

civilă şi se dea ca motivă de divorţa 

antipatiă reciprocă. Firesce, oă faţă de 

raporturile loră oonfesionale, nu puteau 

spera ambele părţi, ca sé afle mângăere 

într’o noué cásétoriá; dér Iosefei, deşi 

privia ou spaimă în viitorü, nu-i părea 

nici o sórte prea grea faţă de purtarea 

brutală, ce o îndurase din partea lui 

Faldner,şibaronulă, deşi înunele momente 

se căia, căuta distractiune în afacerile 

sale şi mângăere în ideia, că nimenea 

nu a aflată ruşinea sa, de a fi luată în 

cásétoriá o cerşitore de ună oaraoteră 

atâtă de dubiu.

35.

Câteva séptőmánl după întâmplarea 

acésta, se preumbla Fröben în susă şi în 

josă pe podulă Rinului unde se retrase 

elă, pentru ca sé fiă în apropierea Iose- 

fei. Elă se gândia la lanţulă ciudată ală 

sorţei, gândia la modulă, cum ar puté 

sé fiă fericită elă şi cu iubita femeă; 

de odată trecu o trăsură de cálétoriá 

peste podă, a cărei construcţiune minu-

ceva, decâtă ce-amă mai 4^0 alte-orî, 

adecă: programúié, ce şi l’a luată so

cietatea de maghiarisare din Budapesta, 

sé fiă programulă nostru ală tuturora, 

dér în sensă românescă; adecă, limba 

maghiară sé n’o vorbimă, 4*are ungu- 

rescl în casele nóstre sé nu suferimü, 

în prăvălii şi în localuri publice cu 

firme unguresol sé nu intrămă, în socie

tăţi unguresol sé nu ne amestecămă eto.

*
*  $

Corone eterne pentm iubiţii răposaţi. 

D-na Susan a Andreiu Mureşianu trimite 

ou ooasiunea parastasului celebrată, drept 

coróná pe mormentulă fiicei sale Eleo
nóra preoteasă D . Blaga, cinol florini la 

fondulă iubiţiloră râposaţl, menită pen

tru ajutorarea şcolariloră români séracl; 

primirea acestora bani prin aoésta se 

chitézá cu mulţămjtă. — Comitetulă pa- 

rochială.
*

*  *

In institutul! bacteorologicü ala d-lui 

Dr. Babeş, au fostă în tratamentă în luna 

lui Septemvre 43 persóne şi cu 24 re- 

mase din luna lui Augusta facă 67, din

tre cari 50 din România, 10 din Bulga

ria şi Rumelia, 4 din Austria, 2 din 

America şi 1 din Francia. Toţi au fostü 

vindecaţi.
*

*  *

Cu privire la mórtea şi înmormânta
rea ex-impératului Braziliei, Don Pedro, 
se telegrafézá din Parisă urmátórele: 

Colonelulă Chainoin a fostă sé presinte 

oontesei d’Eu, fiioa ímpératului, condo- 

lenţele d-lui Carnot. Ministrulă Brasiliei 

a telegrafată la Rio de Janeiro, pentru 

a întreba, decă trebue sé asiste la în

mormântarea lui Don Pedro. Corpula 

lui Don Pedro a fostă îmbalsamată şi 

expusă; multe persóne s’au dusă sé-la 

védá. înmormântarea se va face la bi

serica Madelenei. Onorurile militare jse 

voră face conformă obiceiului urmată în 

casă de mórte pe teritoriulă francesă a 

orl-cărui suverană amică.
*

*  *

tJnü soulptorü şi auritorü românii in 
Bucovina. Cetimă în „Gaz. Buc.“ : Din 

inoidentulă sfinţirii bisericei gr. or. din 

Cuciurulă mare am amintita şi de lu

crarea solidă a sculptorului şi auritorului 

Ioană Pişlea. Deórece acesta e uniculü 

română în Bucovina, care se ocupă cu 

acéstá meseriă, ne ţinemă de datorinţă, 

de a întră mai deaprópe în descrierea 

persónei acestui artistă tînâră şi de bune 

speranţe. Ioană Pîşlea s’a născută în 

BozovicI în Bánata la 8 Ootomvre 1869. 

După absolvarea olaseloră inferióre ale 

şcolai medii, prima instrucţiune în acestă 

artă a primit’o în Timişdra la sculpto- 

rulă, strugarulă şi auritorulă Francisoă 

Weigl. In decursula instrucţiunii sale, 

elă a primită pentru lucrările sale es- 

puse la anula 1886 în Timişora medalia

nată atrase încă de departe atenţiunea 

tînârului. In curândă ochii aoestuia se 

pironiră asupra servitorului de pe capră; 

acâstă faţă brunetă şi veselă, care pri

vea cu curiositate împrejură, îi părea 

atâtă de cunosoută ca şi colorile deschise 

ale livrelei sale. Când trăsura, care pe 
podă se mişca numai în pasulă oailoră, 

se apropia, observa şi servitorulă pe tî- 

nârulă Froben şi esolamâ! „San Iago di 

Compostella! Aici este!“ Elă smânci fe- 

restra, oare îlă despărţia de interiorulă 

trăsurei, şi vorbi ceva încetă. îndată se 

desohise o ferâstrâ din laturea trăsurei 

şi în ea apăru faţa binecunoscută a lui 

Don Pedro de Montanjo Ligez. Trăsura 

se opri, er tînârulă alerga îndată lângă ea 

cu bucuriă, pentru ca sâ deschidă uşa, 

şi bătrânulă se arunca în braţele sale. 

„Unde e ea, unde ai pus’o pe fiica Lau- 

rei mele ? Pe sfânta feci6ră, e aici ? Spu

ne-mi tinere! Unde e ea ?

Tînârulă tăcu consternata; elă con

duse mai departe pe b3trânulă pe podă 

şi-i spuse, că ea se află nu departe de 

aoestă cetate, şi că mâne îlă va conduoe 

la ea.

Spaniolului îi curgeau lacrăml de
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de aurü împreună cu o diplomă. In urma 

prestaţiuniloră sale, tînărulă artistă a 

fostű apoi trimisü In aoelaşă and pe 

cheltuielile fonduriloră grăniţerescl ro- 

mâne din Caransebeş!! la Viena spre a 

se perfeoţiona în arta sculpturii. Aci a 

absolvatü în patru ani şcola superioră 

pentru industria de artă ou celü mai 

bunü suocesü. După absolvarea studiilorü 

îa Viena, la reoomandarea Eminenţiei 

ßale d-lui metropolitü şi archiepiscopü 

Dr. Silvestru Morariu Andrievicî i-s’au 

predată lucrările de sculptură şi curito- 

riă pentru bisericile gr. or. din Buco

vina. Şi astfelü tínérulü soulptorü plinü 

de speranţe luorézá ín tótá liniştea ín 

atelierulă séu din reşedinţă. In instere- 

buIü tuturora Bucovinenilorü şi ín spe 

cialű alü preoţimei e de doritö, ca a- 

cestö artistü sé fiă susţinută pe séma 

Bucovinei prin comande cátü de multe.
*

4c *

Societatea de lectură „Andrei Şagunau 

invită la şedinţa publică, ce s8 va ţinâ 

Vineri în 29 Noembvre st. v., în memo

ria Marelui Archipăstoră Andrem, în sala 

cea mare a“ Seminarului Andreiană“. In- 

ceputulü la 7 óre séra.

Programú : 1. „Cuvântă ocasionalü“, 

rostitü de Nicolau Vătăşană, olerieü din 

cursulü ală III-lea. 2. „Rugăciune“, coră 

de bărbaţi de Milgrove. 3. „Scena II., 

actul ă III., din Iuliu Cesară“, tragediă 

de Shakespeare, tradusă de A. Stern, 

predată de Petru íuga, clericü din cur

sulü alü III-lea, (Brut); Ioanü Georgia, 

clericü din cursulü alü II-lea, (Antoniu); 

şi Romulă Verzea, Aureliu Giura, Can- 

dinü Suciu, Ioanü Iosofü, oetăţenl. 4. 

„Curcanii“, anecdotă din résboiu de Th. 

D. Speranţă, declamată de Aronü Fluouşă, 

clericü din cursulü alü III-lea. 5. „Nóp- 

tea“, cânteoă poporalü franţuzescâ, corü 

de bărbaţi.
*

*  *

Ein Deşii suntemü rugaţi a aduce la 

cunoscinţa interesaţiloră, că firma insti

tutului de creditü şi economii rtSomeşiana'i 

din Deşă s’a publioatü în Nr. 100 alü 

fóiei oficióse „Központi Értesítő“ din a. c.
*

*  *

Difterită. Pe câmpia Ungariei gra- 

seză în modü înfricoşată difterită. Nu

mai într’ună singurü oraşfi, în Mezőtúr, 

éstü timpü i-au că4ută peste 500 de oopii 

jertfă. Totü aşa grasâză şi în alte oraşe. 

Guvernulü n’are de gändü sö iée vre-o 

disposiţiune pentru stérpirea acestei bólé 

contagióse ?
*

*  *

Conferinţa internaţională de căi ferate, 
se va deschide Sâmbăta viitóre în Düs

seldorf. La acéstá oonferinţă se va sta

bili intinerariulü celü nou alü anului 

vii tor ü.
*

*  $

Nou archiepiscopü la Agram, piarulü

bucuriă : „O, cátü îţi mulţămescă pentru 

soirile, ce mi-le-ai datü!“ c[ise e 0̂- «In* 

dată, ce am căpătattt concediu, m’am 

pusü cu Diego în trăsură şi am călăto

rită din W . în fiă-care 4* Ş®se milurl, 

c&cl mai multü nu puteamü suporta. Şi 

trăesoe ea fericită? Semănă ou mama 

ei şi ce povestesce ea despre Laura 

Tortosi ?“

Fröben promise, că-i va réspunde la 

tóté întrebările aoeste, îndată ce vorü 

ajunge în odaia sa. După ce Spaniolulü 

ee odihnise puţin ü şi-şi luase alte haine, 

porunci sé aducă vinü de Xeres, Diego, 

turna în pahare, ca şi odinioră, le oferi 

ţigări, şi pe când Don Pedro şedea fórte 

oomodü, îşi înoepu tínérulü istorisirea sa. 

Spaniolulü ílü asculta ou unü interesü 

progressivü; în nécazulü celü mare alü 

lui Diego, nu atinse ţigările de looü, 

ceea ce nu se întâmplase în 20 de ani 

ie c}il0 şi când tínérulü ajunse la scena 

revoltătore între Faldner şi nenorocita 

femeiă, nu se mai putu reţine; sângele 

séu sudică se înferbentâ, îşi apăsa pălă 

ria pe ochi, înfăşură braţulfi séu stángü 

în manta şi striga cu oohl fulgerători: 

j,A.du-mI sabia mea cea lungă, Diego;

oficiosü alü guvernului croatü „Drau“, 

află din isvorü autorisată, că archiepis- 

oopulü de Seraievo, Stadler, va fi numitü 

în curéndü archiepiscopü la Agramü. 

Pănă acum se vorbise, că va fi numitü 

ca arohiepiscopü la Agram, canoniculü 

Stefanü Vucetict.
«

# *

Camera francesă validitâ. în şedinţa 

din 7 Deoemvre alegerea deputatului so- 

cialistü Lufargue, căruia i-s’a recunoscutü 

calitatea de Francesü.
*

# *

Unü atentatü remarcabilü. Din San-

Sebastian din Spania, se telegrafâză: 

Cancelistulü dela consulatulü francesü a 

descărcattt unü revolverü asupra consulu

lui séu, ránindu-lü de mórte, apoi s’a 

împuşcattt şi elü.

Unű discursű curiosű.
piarele străine aducü vestea, că la 

depunerea jurământului de cătră reoruţii 

din garnisóna din Postdam, împëratulü 

germanü Wilhelm alü Il-lea ar fi 4*sû 

tinerilorü soldaţi, că pe viitorü „vorü 

avé să-şi încerce bravura mai vîrtosü 

înăuntru, decâtü în afară.“ Textulü aces

tui curiosü discursű i-lü publică aoum 

fóia germană „Neisser Zeitung“. Elü 

este următorulfi :

„Recruţi ! Ml-aţi juratü credinţă 

înaintea şerbului lui Dumne4eu şi îna

intea acestui altarü. Voi sunteţi înoă pré 

tineri, pentru ca sé înţelegeţi adevérata 

însemnătate a celorü ce aţi juratü ; sili- 

ţi-v0 dér de-ocamdată sé urmaţi presorie- 

rilorü şi înv0ţăturilortt, ce vi se vorü 

propune. Ml aţl juratü credinţă; acésta,

— bravi oopii ai gardei mele — însem- 

nézâ: că sunteţi aoum soldaţii mei, că 

v’aţl supusü mie ou trupü şi sufletü. Voi 

nu mai aveţi de a4l înainte decâtü unü 

singurü duşmanfi — duşmanulfi meu ! 

Din prioina agitàrilorü socialiste de acum 

se póte întêmpla sé ve poruncescü — 

Dómne feresce — se puşcaţî pe propriele 

vóstre rudenii, pe fraţî, pe părinţi chiar. 

Dér chiar şi atunci voi trebue sé urinaţi 

fără murmurü poruncile mele.“

Discursulü acesta a fácutü mare 

sensaţiă pretutindeni, mai alesü între so

cialişti. E  însë fórte greu de ore4utü, că 

împératulü "Wilhelm II sé fi rostitü vor

bele de mai susü, tocmai aşa cum le co

munică „Neisser Zeitung.“

Dela Cenadulu-ungurescu.
(Urmare.)

La restaurarea corparaţiuniloră bi- 

serioesci şoolarî şi fondaţionall, întâm

plată în a. c. ou partida sa compusă din 

6menl săraci alegători şi nealegătorî, în- 

suflândă în ei ouragiu să nu se lase la 

gazde avândă de ajutortt pe judele şi 

juraţii pomeniţi şi pe servitorii comunei,

îla voiu ucide îndată, pe onórea mea de 

creştină adevëratü şi gentilonü spaniolü ; 

îlü voiu străpunge, chiar décá va ave pe 

pepta unü oruoifixă, îlü voiu ucide fără 

absoluţiune şi fără nici una sacramentü 

îlü voiu trimite în iadü ; aşa voiu face. 

Adu-mi sabia, Diego!“

Dér Fröben ’lü atrase lângă sine 

pe bétrânulü, oe tremura de măniă şi de 

prea mare încordare; elü cercà sê-lü 

facă sé înţelâgă, că aceste tote nu suntü 

de lipsă, căci Iosefa e deja eliberată de 

sub puterea brutalului bârbatü şi că tră

esoe despărţită de aoesta. Şi pentru ca 

să’lă îmblân4ésoâ, aduse tabloulü acela 

şi’lă desfăşură înaintea privirilorü uimite 

ale lui Don Pedro. Inoântata îla privea 

Don Pedro. „Da, ea este“, esolamâ elő, 

uitândü pe celelalte, „sérmana şi neferi

cita mea Laura!“ Şi plângêndü îmbră

ţişa pe tînërulû, îla numi iubitulü séu 

fiu şi i mulţămi ou vocea îneoată de la- 

crăml, pentru tote câte făouse pentru ne

fericita mamă şi pentru sérmana ei

fiică.

(Finea va urma.)

—fsărăcimea era şi volnioosă, că tocmai 

în acelü timpü sé începeau tulburările 

agrarie în comunele vecine Nadlaoü şi 

Bătania, pe când classa avută tocmai din 

causa turburăriloră agrarie nu a prea 

luat parte la réstaurare, aşa T. Luţai îşi 

forma în comiteta o partidă bună, de 

epitropü primarü alegéndü pe oelü mai 

beţivă oma din comună cu numele Ste

fanü Pantea, aşa dânsulă deveni alesü 

de notarü în oomitetulü parochialü.

Aotivitatea dânsului ca notară, cu 

partida sa din comitetü de 7 luni a stat 

în aceea, ca sé destitue pe subsoitutulü 

învăţătoră din postü, deşi purtarea şi 

aotivitatea i-a fostü esemplară, calumni- 

ándulü în totü chipul, ca aşa dânsulă sé 

fiă substituită. A  aţîţata sărăcimea în 

oontra gazdelorü şi a fruntaşiloră, a sé- 

ménatü ură în sérácime şi în contra în

văţătorului Ambrosiu Coste oalumniân- 

du-lü în comitetü şi în alte adunări, că a 

mâncată şi lotritü banii biserioei, şi nu

mai sé ţină toţi cu dénsulü sé devină 

alesü şi de învăţătoră, că le va arăta 

mişeliile densului şi ale mai multorü frun

taşi. Pentru aceste calumnii, judeţulă 

din Nadlaoü la 10 Noemvre a. c. sub 

Nr. 1520 l’a pedepsitü pe Terenţiu Lu

ţai la doué 4ile arestü şi 20 fi. amendă 

în bani.

Terentie Luţiai a atrasü la sine clas

sa săracă şi prin promisiuni, deoă den

sul va fi ales de înveţător, pusta de 100 

jugére a biserioei o va împărţi între sé 

răcime.

După aceste premerse, vomű des- 

orie însu-şî actula de alegere şi aduce

rea verdictului o voma lăsa judecăţii 

onoratului publioü cetitora.

Fiinda sinodula convocata conform 

legei pe 15 (27) August, pentru alegerea de 

învăţătora, însărcinatula cu conducerea 

alegerei, d-la inspectora cereuala de şo01e 

Teodorü Popoviciu, presentându-se la noi 

în 4iua de alegere la 8 óre şi aflândü 

în comună pe părintele asesorü oonsis- 

torialü d-lü Ioanü Cióra, carele s’a pre- 

sentatü la noi în unele afaoerl oficiale, 

l’a rugatü pe acesta sé conducă şi ale

gerea de Înv0ţător0, fiindcă pe dénsulü 

l’au ameninţata partisanii lui Terentie 

Luţai şi scie, că spiritele suntü agitate, 

deci nu voesoe a se espune la neplăceri; 

astfelü tóté acestea le-a predatü pe lân

gă aotü oficiosü numitului asesorü, şi cu 

acestea s’a depărtata.

Părintele asesorü, primindü tóté ac

tele, a pusü la cale tóté cele oe arau de 

fácutü. La acestü postü învăţătoresoă au 

recursü cinci inşi, dintre cari numai doi, 

şi anume: Mihailü Olteanu şi substitu- 

tula înv. Ioana Lugoşianu au corespuns 

condiţiunilora din oonoursü, şi numai a- 

ceştia au pututü fi după lege şi dreptü 

oandidaţl la numitulü postü; direoţiunea 

şcolară numai pe aceşti doi i-a primita 

în oandidaţiune; ér pe ceialalţl recurenţi 

anume: Dimitriu Bozianü, Paulü Boţico 

şi Terenţiu Luţai, despre cari şi însu-şl 

comitetulü perochialü a constatata în 

unanimitate, că nu ooréspunda condiţi

unilora din ooncursO, nici au cualifica- 

ţiunea recerută — comitetula paroohialü 

nu i’a admisa la candidare.

După candidare s’a începută sânta 

Liturgiă, sub a cărei durată preotulü Ie- 

rosimü Luţai de mai multe-orl a eşitfi 

din sânta biserică, merse la birtű, unde 

adăpâ ou spirtuóse pe partisanii fiiului 

său, şi instruindu-i, ce ţinută sé aibă în 

sinodü, Terenţiu Luţai îi învâţâ: ori 

oe va 4ice representantele inspectorului 

sé nu se lase de instrucţiunile, oe le-a 

datü, îndemnându-i, că după alegere cu 

forţa să silesoă pe d-lü asesorü a lü in

troduce în şc0lă. Partisanii lui Terenţiu 

Luţai încuragiaţl prin duhulü spirtului 

protegiaţl de antistia comunală, la finea 

chiămărei Duhului Sántü întrară cu gră

mada în biserică, sé postară ou toţii 

ín frontulü unde avea a se aşe4a bi- 

roulü.

In sinodulü electoralü, representan- 

tulü d-lui inspeotorü cercualü, părin

tele asesorü consistorialü Ioanü Cióra, a 

espusü starea lucrului şi a presentatü

spre alegere pe cei doi oandidaţl, nees- 

oepţiooaţl din nici o parte, ceea ce a 
fostü spre îndestalirea părţii celei mai 

sánétóse a comunei întregi: acésta ínső 

nu i-a convenitü părintelui Ierosimü Lu

ţai, carele era şi este inderesatü de fi- 

iulü séu Terenţiu Luţai, de aceea pro

puse, ca sinodulü sé-lü candideze. Par

tisanii séi, postaţi în faţa biroului, a- 

probară propunerea cu sbierăturl nesfâr

şite, între cei oe au sbieratü mai tare 

a escelatü preotulü Ierosimü Luţai, dândtt 

din picióre şi gesticulándü cu mânile, 

pretin4endü candidarea fiului său şi vo

tarea nominală. Neconvenindü ou sim- 

ţulfi reiigiosü alü multorü oredinoioşl de 

bine purtarea desnumitului preotü şi 

a partisanilorü săi, inspiraţi de pu

terea spirtului, — se depărtară dra 

biserioă înainte de constituirea bi

roului şi nu mai luară parte la aotulft 

alegerei.

Constituindu-se biroula, preşedin

tele electorala a anunţata votarea no

minală pentru cei doi oandidaţl neesoep- 

ţionaţl, deolarándü: că voturile, oe se 

vora da pentru Terenţiu Luţai, oarele 

nefiinda candidatulü comitetului, la fi

nea actului de alegere le va deohiara 

de nule.

Resultatulü votărei nominale a fostü 

acesta: pentru Ioana Lugoşianu au vo

tata 52, pentru Mihaila Olteanü au vo

tata 2 şi Pentru Terenţiu Luţai 98.

Resultatulü [alegerei s’a publioatü 

înăintea biserioei: s’a declarată de învâţă- 

torü alesă Ioana Lugoşianu ou maiori- 

tate de 50 voturi faţă de Mihailă Ol

teană, carele a întrunită numai 2 vo

turi date lui Terenţiu Luţai le-a deola- 

rată de nule.
(Va urma.)

Dare de sâmă,
despre banii incurşl la petrecerea ou 
producţiune de cântări şi declamărl, a 
corpului didactică şi a eleveloră şi fele- 
viloră dela şcola grăniţeresoă din Voila, 
apoi producţiune teatrală şi jocă a So
cietăţii de diletanţi „Progresulă“ dată 
în 1 Noemvre a. o. în comuna Voila, ou 
ocasia adunărei generale a despărţămân
tului III alü Asociaţiunei transilvane 
pentru literatura şi cultura poporului ro- 
mânii.

Venite 40 fl. 90 cr.; spese 29 fl. 
80 cr. Rémáne venită curată 11 fl. 10 
cr., destinaţi în favorulă despărţâmân- 
tului.

Suprasolvirî dela: Basiliu Raţă, vi
oară 50 cr., Herman Kraus 80 cr. Érmen 
Frigyes 10 cr., Basiliu Stanoiu, o. şi r. 
oăpitană în pens. 50 or., Ioană Cotuna, 
sergentă 10 cr., Kosbaoher 30 cr., d-na 
Aneta de Stoica 50 cr. şi Ioană Aronü
10 cr.

Făgâraşti,, 6 Deoemvre 1891.

Basiliu Raţiu, Nicolae Cosgaria,
preşed. cassarü.

DIVERSE.
Populaţia Parisului. Resultatulă nu- 

merotărei făcute în anulă acesta se cu- 

n6sce însfîrşită complectă pentru Paris 

şi departamentulă Seinei. După acâstă 

numerotare, populaţia Parisului a ores- 

oută în 5 ani dela 2,844 mii 550 Ia 

2,447,967 er a întregului departamenttt 

ala Seinei dela 2,961,088 la 3,141,565 

suflete. De însemnată este, că cartierulft 

celă mai desă populată din Paris, acela 

ala Haleloră coloră mari, dela 1881 a 

dată mereu îndărătă. Esplicaţia acestui 

faptă este, că o mulţime de strade veohî 

strâmbe şi ou loouinţe ieftine au foştii 

desfiinţate şi înlocuite ou clădiri mari, 

d6r mai soumpe. De alteia ună felă de 

reslăţire spre margini se simte peste 

tota în Parisă. Sporulă dela 1872 încooe 

este pentru cele 4©c© arondismente in

terne numai de 12 la sută, pentru cele 

4eoe esteriâre 51 la sută in arondismen- 

tula sceoantă 79 la sută, er în arondis- 

mentulă Saint-Denis 95 la sută.

Proprietară :

Dr. Aurel Mureşianu. 
Redaotorü responsabilă interimalű: 

Gregoriu Maiorü.
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Cursitlu pieţei liraşovâ
din 8 Decemvre st. n. 1891.

Bancnote românescl Cump. 9.26 Vênd. 9.30

Argintü romänescü - „ 920 » 9.31

Jfapoleon-d’orl - - „ 9.29 n 9.34

Lire turcescl - - „ 10.60 » 10.65

imperiali . . . »  „ 9.58 w 9.63

CtalbinI . . . .  n 5.45 n 5.50

Seris. fonc. „Albina“ 6°/0 1 0 1 .— » \t— .—

n n n °̂/o n 99.50 rt
Buble rusescl - - • „ lll.V2 n 1 1 2  V,

Mărci germane - - „ 57.50 r> 57.90

Discontulü 6— 8°/0 pe anü.

Cursulü la bursa din Viena
din 7 Decemvre a. c. L891 

Santa de aurü 4°/0
Ranta de hârtiă6°/0 - - 

impmmutulü cáilorü ferate ungare 

aurü -

dto argintü ■ - - • 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

104 05 
101 —

116.—

97.80

ostü ungare [1 -ma emisiune] « ■> 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare [2 -a emisunei] ■ - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare (8-a emisiune) - » 

Bonuri rurale ungare - - . - « 

Bonuri croato-slavone - - • - - 

Imprumutulü cu premiulü ungurescü 

Losurile pentru regular ea Tisei şi Se» 
ghe dinului 

Despăgubirea pentru dijma de vinü 
ungurescü • - ...................

Renta de hârtiă austriacă • • • • 

Renta de argintü austriacă - - - -

Renta de aurü austriacă.................

LosurI din 1860 - •

Acţiunile băncei austro-ungare 

Acţiunile băncei de creditü ungar. “ 

Acţiunile băncei de creditü austr , » 

&albenî împărătesei- - - - » - 

Napoleon-d-’orI . . . . . .

Mărci luO împ. germane • . . .  

Londra 10 Livres Sterlinge • ■

111 75

90.20

104.50

186.25

129.-

91.85 

91.50 

108.80 

136.25 

1003.— 

317.50 

275.10 

5.61 

9.85 V, 

57.971/, 

118.-

O g } O g ! O g ! G ü ! G g K > ~€*

Avisü cL-lorü. abonaţii
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiue ins6 

foinevoiască a scrie pe cuponulii mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primiţii (Jiarulii nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lâmurtâ şi să arate şi posta ultimă.

Totodată facemii cunoscuta tuturorti D-lorti abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 
, Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potu 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

PUBLICAŢIU1TE,

Direcţiunea generală a Căiloru Ferate Române face 

cunoscuţii prin acesta, că are

ÿ i

§|j>

m

§É>

a men vaei
la Serviciulu de ■ Întreţinere din Bucurescî, Graiova, Piteşcî, 

Buzeu, Galaţi şi laşi.

Doritorii de a ocupa asemenea posturi suntu rugaţi 

a presenta cererile D-loru în scrisu la adresa Direcţiunei 

generale a Căiloru Ferate Române, Serviciulu P. la Bucu- 

rescî celii multu pănă la 15 Ianuarie 1892 St. nou cu ară

tarea adresei D-loru exactă şi anexându documentele 

următ6re:

1) Diploma seu Certificatu de terminarea studieloru 

a unei şc61e speciale de Ingineri.

2) Certificatu de serviciu.

3) Actîi de nascere.

4) Actîi de căsătoriă (decă e căsătoritu) şi de nascere 

alu soţiei, precum şi eventuală ale copiiloru.

5) Actele pentru serviciulu militarii.

Pentru informaţiuni mai detaliate doritorii se voru 

adresa în scrisu seu verbalii la Şefiilix Serviciului de între
ţinere C. F. R., Bucurescî, Calea Victoriei Nr. 124.

724-2.

3^£ersuű.-Ci tren-u-rilor-u.
pe liniile orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilű din 1 Octomvre 1891.
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Trenă

de
persón.

Trenü
accele-

ratü

Viena 

Budapesta 

Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 

Bucia 
Ciuoia 
Huedin 
Stana 

Aghiriş 
Ghirbău 
Nădăşel

Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Cuoerdea
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudft

Teiuşii

Orăciunelă
Blaşiu
Mioăsasa

Copşa mică

Mediaşfi 
Elisabatopole 
Sighişora 
Haşfalău 

Homorodü 

Augustinü 
Apaţa 
Feldióra

Braşovu

Timişti 

Predealü 

Buouresoî

10.50

8.30

11.38
2 .1 2

8.53
4.-

4.39
5.22
5.45

8 .

1.50 

3.57
5.51

6.05
6.31
7.12
7.29 

7.49 
8 .0 1  

8.14

8.29 
8.46

9.03 
10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.! 

11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2 .1 2

2.31
3.04 
3 46
4.04 

5.26

Trenü
de

persón.

Trenü
accele

rată

5.50

7.06 
7.13 

7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1 .21  

1.29 
1.54 

2.13

6 .1 0

6.41
7.17
8 . -

Tren de 
persóne

11 . 

241 

3.26

9.22
11.53

1.50 
2.24 

3.03 
3.46 
3.57 

4.29 
4.55 
5.34
5.51

6 .1 2

6.26
6.39
6.56
8 .2 0

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03 

3.26 
4.07
4.49
5.35

3.25

9.15

11.19
12.57

2 .1 2

2.19

2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

6.- 

6.18

Trenü
aocele-

ratü

Trenü
de

persón.

Bucurescî 
Predealu 
Timişd

Braşoyu

Feldióra 
Apaţa 

Augustinü 
Homorodö 
Haşfalău 
Sighişora 

Elisabetopole 
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

6.34™ . w 
7.34 Temşu

7.57

8 .2 2

8.38

8.43

9.14

Aiudű
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghiriştt
Apahida

Cluşiu

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

9.50

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19

12.27

12.58
1.15
1.35
2.09

2.19
3.01
3.31

sus

7.35
1 .1 2

1.42

2.18
2.48

3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54

4.20
5.07
5.42

9.30

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghireşă 
Stana
B. Huiedin 
Ci u ci a 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

U JU ir eşti - L u  d o § ii—B i§ t r iţ a

Murăşâ-Ludoşă 

Ţagu-Budatelicii 
Bistriţa . . .

Nota t

6.48
9.59

6 .2 1  

6.42 

6 55 
6.57

7.31

8 . -

8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
1 1 .0 1

12.17
12.47

1.26

1.52

2.18
2.25 

3.46

5.26

6.09

6.55
8.23
8.53

9.31 
10.09 
10.31 

10.47 

11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08

1.35

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

Trenü
accele

rată

Trenă
de

persón.

8.50
5.16
5.57

6.58

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

1.25

1.50

2 .1 2

2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

7.23
8.03 

8.37

9.04 
9.46

11.03

11.29
12.06
12.37
12.53

1.18 Ilia
1.39
2.13
2.27 

2.49 

3.47 

4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

7.30
1.40

6.35
1.40

6 .1 1

6.43
7 .1 2

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09

11.51
1.55

6.34
6.52 
7.40 
8 . -  

8.15 
8.29
8.53 
9.12
9.51 

10.06 
10.231 
10.421 
11.17
11.51 
12.09

2.24

4.47

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradii

Glogovaţfi 

Gyorok 
Paulişii 
RadnaLipova 
Conop 

Bêrzava 
Soborşinfi 
Zamü 
Gurasada

Branicica 
Deva 
Simeria (Pisti) 
Orăştia 
Şibotă
Vinţ. de josü
Alba-Iulia
Teiuşii

Trenü
de

persón.

Trenü
accele

rată

Trenă
de

persón,

10.50 8.- 3.25

8.15 1.50 9.50
11.14 3.57 1.05

3.45 6.52 5.24
4.30

T. d. per. 

2.20 5.46

4.42 2.34 5.57

5.03 3.05 6.19
5.14 3.23 6.30
5.32 3.39 6.48
5.56 7.12

6.12 7.27
6.58 8.07
7.26 8.33
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9.29
8.52 9.53
9.50 10.19

10.16 10.50
10.36 11.16
11.- 11.44
11.26 12.06
111.53 12.38
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Trenă
de

persón.

Teiuşii 
Alba-Iulia
Vinţ. de josü 
Şibota 
Orăştia 
Simeria (Pisti) 
Deva

Branicica
[lia

Grurasada
Zamü

Soborşinii
Bêrzava
Conopü
RadnaLipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţfi

Aradü

Szolnok 

Budapesta 

Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

7.20

6.05

Trenă
accele

rată

5.14

6 .0 1

6 .2 0

6.49

8.24

11.51

1.55

7.20

Trenă
de

persón

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.17 
4.33 

4.55
5.17 

5.28 
5.53,

6.24 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 

8.40 
9.05 

2 .2 1  

5.50

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.-
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47
11.27
12.08
12.38

1 .-

7.10

7.48

8.27

8.1

9.S

S ib i iu —C opsa-n iică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

7.35 
8 .0 2  

8.30 
9 05 

9.34

4.34
4.58
5.25
5.55

6 .2 0

10.17 
10 43 
11. 

11.40 

12.05

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.
Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu | 

Regh.-săs.

2.50
334
5.20
5.35

7.10

8 .2 0

9.11
11.17

2.41

3.27
5.14

5.

7.15

Regh.-săs. -Qşorh.- Cucerdea
Regh.-săs.

1.40

S im e r ia  (Pisti) P e tro s e n i || P e tro ş e u i- S im e r ia  (Pisti)
Simeria 6.- 10.35 4.22 Petroşeni 6.- 10.50
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40
Haţegfl 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19
Pui 8.06 12.— 6.36 Pui 7.57 1.05
Crivadia 8.47 2.23 7.24 Haţegfi 8.36 1.54
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
Petroşeni 9.45 4.— 8.36 Simeria 9.52 3.27

A r a d i i—T im iş o ra T im is ó r  a —A r  a d u
Aradii \ 6.15 
Vinga 7.32 
Timişora | 8.42

11.30
12.47
2.04

7.15
8.04
8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20
7.21
8.03

1.11
2.46
3.50

5.05

6.40
7.50

7 .2 0

8.40

6.05

B is t iiţ a - U lu r e s u - L u d e ş ii

Bistriţa . . . 
Ţagu-Budcteli oü 

Murăşti-Ludoşii

1.16
4.15

6 .2 0

6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Oşorheiu

Ludoş
Cucerdea

5.21

6.58
7.47

8 . -

9.35
5.54

7.41
8.25

8.15
9.

10.20
12.06
12.50

G li ir is u - T u r d a T u i'd a - G Ii i i 'is i i
Ghirişă 7.48 10.35 3.40 10.20J Turda 4.50 9.30 2.30
Turda 8.08 10.55 4.— 10.44j Ghirişu 5.10 9.50 2.50

8.50
9.10

S ig h iş o ra —O d o r lie iu  ]| O d o rh e iu —S ig h iş o ra

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Pisti)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 -
3.20

7.22
7.50
8.10

B r a s o v —K é rn e  sei
Braşoy 

Z érnes ci

5.45 2.58

7.26 4.39

Zêrnescï

Braşoy

8 .-

9.24

B 

6.44

B r a ş o v —S ’- Georsiu

7.21

Nume încuriiadraţî cu linii gróse însemnézà ôrele de nópte.

Sighişora. . . 4.30I11.25 Odorheiu. . . 8.15 3.15

Odorheiu . . . 7.21 2.11 Sighişora. . . 10.52| 6.10

C a re ii- m a ri- -Kelătu  1 S e lă u —C a re ii- m a r i
Careii-mari. . 5.50 1.56

11.—1 Careii-mari . . 6.48|

Braşoru 
Uzonü 
S .Georgiu

8.30
943

10.23

3.10

5.23

5.03

S .-ííeoi’g i u - Brasov.
S.-Georgiu
Uzonü

6.32
7.00
8.08

5.17

5.45

6
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